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The HT813 is not pre-configured to support or
carry emergency calls to any type of hospital, law
enforcement agency, medical care unit (“Emer-
gency Service(s)”) or any other kind of Emergen-
cy Service. You must make additional arrange-
ments to access Emergency Services. It is Your
responsibility to purchase SIP-compliant Internet
telephone service, properly configure the HT813
to use that service, and periodically test your
configuration to confirm that it works as You ex-
pect. If You do not do so, it is Your responsibility
to purchase traditional wireless or landline tele-
phone services to access Emergency Services.

GRANDSTREAM DOES NOT PROVIDE CON-
NECTIONS TO EMERGENCY SERVICES VIA
THE HT813. NEITHER GRANDSTREAM NOR ITS
OFFICERS, EMPLOYEES OR AFFILIATES MAY
BE HELD LIABLE FORANY CLAIM, DAMAGE, OR
LOSS, AND YOU HEREBY WAIVE ANY AND ALL
SUCH CLAIMS OR CAUSES OF ACTION ARIS-
ING FROM OR RELATING TO YOUR INABILITY
TO USE THE HT813 TO CONTACT EMERGENCY
SERVICES, AND YOUR FAILURE TO MAKE AD-
DITIONALARRANGEMENTS TOACCESS EMER-
GENCY SERVICES IN ACCORDANCE WITH
THE IMMEDIATELY PRECEDING PARAGRAPH.
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PRECAUTIONS

» Do not attempt to open, disassemble, or modify the device.
* Do not use a third party power adapter.

* Do not expose this device to temperatures outside range of 0 °C to +40
°C (in operation) and -10 °C to +60 °C (in storage).

» Do not expose the HT813 to environments outside of the following
humidity range: 10-90% RH (non-condensing).

* Do NOT power cycle the HT813 during system boot up or firmware
upgrade. You may corrupt firmware images and cause the unit to mal-
function.

OVERVIEW

The HT813 is an analog telephone adapter (ATA) featuring 1 ana-
log telephone FXS port and 1 PSTN line FXO port. The integration
of a FXO and FXS port enables remote call origination and termi-
nation to and from the PSTN line. The 1 FXS port allows for exten-
sion of a VoIP service to 1 analog phone. HT813’s ultra-compact
size, voice quality, advanced VolIP functionality, security protec-
tion and auto provisioning options enable users to take advantage
of VoIP on analog phones and enables service providers to offer
high quality IP service.

PACKAGE CONTENTS

1 x Ethernet Cable

1 x Quick Installation Guide
1 x GPL Statement
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HT813 PORTS
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Port Description

DC 12V Power socket. Used to power HT813 (12V - 0.5A)

Network LAN port. Used to connect your HT813 to
% local network when using as router.

' Network WAN port. Used to connect HT813 to your
= router or gateway using an Ethernet RJ45 cable.

FXS FXS port to connect analog phone / fax machine to
HT813 using RJ11 telephone cable.

FXO port to be connected to physical PSTN line from
FXO |atraditional PSTN PBX or PSTN Central Office.

Factory reset button. Press for 7 seconds to reset to
factory default settings. Quick press will only reboot
the unit.

RESET

CONNECTING THE HT813

The HT813 can be connected either via WAN port (DHCP client) or via
LAN port (DHCP Server):

Connecting the HT813 using WAN port

1.

Insert a standard RJ11 telephone cable into the FXS port and con-
nect the other end of the telephone cable to a standard touch-tone
analog telephone.

Connect the WAN port of the HT813 to a router, switch or modem
using an Ethernet cable.

Insert the power adapter into the HT813 and connect it to a wall
outlet and make sure to respect the technical specifications of the
power adapter used.

Power, WAN and FXS LED will be solidly lit when the HT813 is
ready for use.
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Connecting the HT813 using LAN Port

1.

Insert a standard RJ11 telephone cable into FXS port and connect
the other end of the telephone cable to a standard touch-tone analog
telephone.

Connect a computer or switch to the LAN port of the HT813 using an
Ethernet Cable.

Insert the power adapter into the HT813 and connect it to a wall
outlet and make sure to respect the technical specifications of the
power adapter used.

. Power, LAN and FXS LED will be solidly lit when the HT813 is ready

for use.

CONFIGURING THE HT813
Configure via IVR Menu

1.
2.

Use an analog telephone connected to FXS port of your HT813.

Press *** (press the star key three times) to access the IVR menu
and wait until you hear “Enter the menu option “.

Follow IVR Menu options to configure your HT813. Move to next op-
tion by pressing * or press # to go to main menu.

Note: To obtain IP address, press 02 and the current IP address will be
announced.

Configure using Web Ul

1.

Connect the computer to the same network as your HT813 and
make sure the HT813 is booted up.

You may check your HT813 IP address using the IVR on the con-
nected phone.

3. Open the Web browser on your computer.
4. Enter the HT813'’s IP address in the address bar of the browser.
5. Enter the administrator’s password to access the Web Configuration

Menu. (By default the admin password is admin).

Please download the user manual and FAQ for more detailed configura-
tion instructions: http://www.grandstream.com/our-products
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El HT813 no esta pre-configurado para soportar o
realizar llamadas de emergencia a ningun tipo de
hospital, agencia policial, unidad de cuidado med-
ico o cualquier otro servicio de emergencia. Es su
responsabilidad contratar un servicio de telefonia
de Internet compatible con el protocolo SIP, config-
urar el HT813 para utilizar dicho servicio y periodi-
camente probar esta configuracion para confirmar
que este trabajando como usted espera. Si este
requisito no es completado, es su responsabilidad
contratar un servicio de telefonia fija o celular para
tener acceso a servicios de emergencia.

GRANDSTREAM NO PROVEE CONEXIONES
A SERVICIOS DE EMERGENCIA A TRAVES
DEL HT813. NI GRANDSTREAM NI NINGUNO
DE SUS ACCIONISTAS, EMPLEADOS O AFILI-
ADOS SON RESPONSABLES DE NINGUNA DE-
MANDA, DANO O PERDIDA QUE ESTO PUEDA
OCASIONAR Y MEDIANTE ESTE COMUNICADO
USTED RENUNCIA A CUALQUIER RECLAMO O
CONSECUENCIA PROVENIENTE O RELACIO-
NADO DE LA INHABILIDAD DE CONTACTAR
SERVICIOS DE EMERGENCIAS CON EL HT813
Y SU FALTA DE NO HABER HECHO LOS ARRE-
GLOS DE LUGAR PARAACCESAR ESTOS SER-
VICIOS DE EMERGENCIA DE ACUERDO CON
EL PARRAFO ANTERIOR.
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PRECAUCIONES

* No trate de abrir, desarmar o modificar el dispositivo.
» No use adaptadores de corriente de terceros.

» No exponga el dispositivo a temperaturas fuera del rango de 0 °C a
+40 °C (en funcionamiento) y de -10 °C a +60 °C (en almacenamiento.)

* No exponga el HT813 a ambientes fuera de la gama de humedad
siguiente: Humedad relativa 10-90 % (sin condensacion).

* NO apague y encienda el HT813 durante la puesta en marcha del siste-
ma o durante una actualizacién del firmware. Se pueden corromper las
imagenes del firmware y causar fallas de funcionamiento en la unidad

INFORMACION GENERAL

El HT813 es un adaptador de teléfono analdgico (ATA) con 1 puerto de
teléfono analégico FXS y 1 puerto de linea PSTN FXO. La integracién
de un puerto FXO y FXS permite iniciar y terminar llamadas remotas
hacia y desde la linea PSTN. El puerto FXS permite la extension de
un servicio VoIP a uno teléfono analdgico. El tamafio ultracompacto,
la calidad de voz, la funcionalidad avanzada de VolP, la proteccién de
seguridad y las opciones de aprovisionamiento automatico del HT813
permiten a los usuarios aprovechar al maximo las funcionalidades VolP
en teléfonos analdgicos y permite a los proveedores de servicios ofrecer
servicio IP de alta calidad.

CONTENIDO DEL PAQUETE

1 x Ethernet Cable

1x Guia de Inicio Rapido
1x Licencia GPL
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PUERTOS HT813
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Puerto Descripcion

Puerto de alimentacién. Usado para energizar el
DC T2V | 47813, (12V - 0.5A)

6% Puerto LAN de red. Se utiliza para conectar el HT813
a la red local cuando se utiliza como router.

Puerto de red. Usado para conectar el HT813 a su

D router o puerta de enlace usando un cable Ethernet
RJ45.

Puertos FXS para conectar teléfonos analogos /

FXS maquinas de Fax al adaptador de teléfono usando un

cable de telefénico RJ-11.

El Puerto FXO se conectara una lalinea PSTN fisica
FX@ bien sea a partir de un PBX tradicional (analogico) o
central de un proveedor de servicio .

Boton de reinicio de fabrica. Presione por 7 segundos
RESET P g

para llevar a los ajustes de fabrica.

CONEXION DEL HT813

El HT813 se puede conectar a través del puerto WAN (cliente DHCP) o
a través del puerto LAN (servidor DHCP):

Conectando al HT813 utilizando el puerto WAN

1. Inserte un cable telefonico estandar RJ11 al puerto de teléfono y
conecte el otro extremo del cable a un teléfono analdgico de tonos
estandar.

2. Conecte el puerto WAN del HT813 a un router, switch o médem
usando un cable Ethernet.

3. Inserte el adaptador de alimentacién en el HT813 y conéctelo a un
tomacorriente de pared y asegurese de respetar las especificacio-
nes técnicas del adaptador de alimentacion utilizado.

4. Los LED Power, WAN y FXS se encenderan de forma solida cuando
el HT813 esté listo para su uso.
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Conectando al HT813 utilizando el puerto LAN

1.Inserte un cable telefénico estandar RJ11 al puerto de teléfono y co-
necte el otro extremo del cable a un teléfono analégico de tonos es-
tandar.

2. Conecte una computadora o un switch al puerto LAN del HT813 us-
ando un Cable Ethernet.

3.Inserte el adaptador de alimentacion en el HT813 y conéctelo a un
tomacorriente de pared y asegurese de respetar las especificaciones
técnicas del adaptador de alimentacioén utilizado.

4.Los LED Power, LAN y FXS se encenderan de forma sdlida cuando el
HT813 esté listo para su uso.

CONFIGURACION DEL HT813
Configurar a través del menu IVR

1. Use un teléfono analdgico conectado al puerto FXS de su HT813.

2. Presione *** (presione la tecla estrella tres veces) para acceder al
menu IVR y espere hasta que escuche “Enter the menu option”.

3. Siga las opciones del Menu de IVR para configurar su HT813. Pase
a la siguiente opcion presionando * o presione # para ir al menu prin-
cipal.

Nota: Para obtener la direccion IP, presione 02 y la direccion IP sera

anunciada.

Configure usando Web Ul

1. Conecte la computadora a la misma red de su HT813 y asegurese de
que el HT813 haya arrancado.

2. Usted puede comprobar la direccion IP del HT813 usando el IVR me-
diante el teléfono conectado.

3. Abra su navegador Web en su computadora.

4. Ingrese la direccion IP del HT813 en la barra de direccion del navega-
dor.

5. Ingrese la contrasefia de administrador para ingresar el menu de
configuracion Web. (Por defecto la contrasefia de administrador es
admin).

Para instrucciones de configuracion mas detalladas, descargue el manu-
al del usuario y las P+F: http://www.grandstream.com/our-products

~12 ~



Le HT813 n’est pas préconfiguré pour prendre
en charge ou acheminer les appels d'urgence
adressés aux hopitaux, organismes chargés de
I'application de la loi, centres de soins médicaux
(« service(s) d’'urgence ») ou tout autre type de
service d'urgence. Vous devez prendre des dispo-
sitions supplémentaires pour assurer I'accés aux
services d’'urgence. Il est de votre responsabilité
de vous abonner a un service de téléphonie In-
ternet conforme au protocole SIP, de configurer
correctement le HT813 pour utiliser ce service, et
de tester périodiquement votre configuration pour
vous assurer qu’elle fonctionne comme prévu. Si
vous ne le faites pas, vous devez vous abonner a
un service de téléphonie sans fil ou fixe traditionnel
pour accéderaux services d’urgence.

GRANDSTREAM NE FOURNIT PAS DE CON-
NEXIONS AUX SERVICES D’'URGENCE VIA LE
HT813. NI GRANDSTREAM, NI SES DIRIGE-
ANTS, EMPLOYES OU SOCIETES AFFILIEES
NE PEUVENT ETRE TENUS RESPONSABLES
POUR TOUTE RECLAMATION, TOUT DOM-
MAGE OU PERTE, ET VOUS RENONCEZ PAR
LES PRESENTES A TOUTE RECLAMATION OU
TOUT MOTIF D’ACTION EN JUSTICE DECOU-
LANT OU LIE AVOTRE INCAPACITE D'UTILISER
LE HT813 POUR CONTACTER LES SERVICES
D'URGENCE, ET TOUTE NEGLIGENCE DE
VOTRE PART QUANT A PRENDRE DES DISPO-
SITIONS SUPPLEMENTAIRES POUR ACCEDER
AUX SERVICES D'URGENCE CONFORMEMENT
A L'ALINEA PRECEDENT
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PRECAUTIONS
* Ne tentez pas d’ouvrir, de démonter ou de modifier I'appareil.
» N'utilisez pas un adaptateur de courant tiers.

* N’exposez pas I'appareil a des températures hors de la plage de 0 °C a
+40 °C (en opération) et de -10 °C a +60 °C (en stockage).

* N’exposez pas le HT813 a des environnements ou le niveau d’humidité
est situé hors de la plage d’humidité suivante : 10 a 90 % HR (sans con-
densation).

* NE mettez PAS le HT813 hors tension au cours du démarrage du sys-
teme ou de la mise a niveau du microprogramme. Vous risqueriez de
corrompre le fichier image du microprogramme et causer des dysfonc-
tionnements.

PRESENTATION

Le HT813 est un Adapteur de Téléphone Analogique (ATA) offrant un
port FXS pour téléphone analogique FXS et un port FXO pour ligne RTC.
L'intégration des ports FXS et FXO offre la possibilité d’émettre et rece-
voir des appels depuis ou vers la ligne RTC a distance. Le port FXS
offre le service VoIP sur un téléphone analogique. Avec la taille ultra-
compacte du HT813, sa qualité audio, ses fonctionnalités VolP avancés,
ses parameétres de sécurité et de mise en service automatique, les util-
isateurs peuvent profiter d’'un service IP de haute qualité.

CONTENU DU PACK

1x Adaptateur d’alimentation
12V

1x Cable Ethernet

1 x Guide d’Installation Rapide
1 x Licence GPL
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PORTS DU HT813
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RESET_DC 12V & XS

Port Description

Prise d’alimentation. Utilisé pour alimenter le HT813

DC 12V | (12v - 0.5A)

Port réseau LAN. Utilisé pour connecter votre HT813
% au réseau local lors de I'utilisation en tant que routeur.

Port réseau WAN. Utilisé pour connecter le HT813 a
votre routeur.

Port FXS pour connecter un téléphone analogique ou
BXS télécopieur a I'adaptateur de téléphone a l'aide d'un
cable téléphonique RJ-11.

Port FXO pour connecter physiquement une ligne
FXO©  |RTC a partir d'un PBX traditionnel ou du central té-
Iéphonique RTC.

RESET Bouton de réinitialisation. Appuyez pendant 7 sec-
ondes pour réinitialiser aux paramétres d’usine.

CONNEXION DU HT813

Le HT813 peut étre connecté via port WAN (client DHCP) ou via port
LAN (serveur DHCP):

Se connecter a HT813 en utilisant le port WAN

1. Insérez un cable téléphonique RJ11 dans le port de téléphone et
branchez I'autre extrémité du céable téléphonique dans un téléphone
analogique standard.

2. Connectez le port WAN du HT813 a un routeur, switch ou modem en
utilisant un cable Ethernet.

3. Insérez 'adaptateur d’alimentation au HT813 et branchez I'autre
extrémité a une prise murale. Veuillez respecter les spécifications de
I'adaptateur d’alimentation utilisé.

4. Les voyants d’alimentation, WAN et FXS sont allumés lorsque le
HT813 est prét a étre utilisé.
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Se connecter a HT813 en utilisant le port WAN

1. Insérez un cable téléphonique RJ11 dans le port de téléphone et
branchez I'autre extrémité du cable téléphonique dans un téléphone
analogique standard.

2. Connectez un ordinateur ou switch au port LAN du HT813 en utilisant
un cable Ethernet.

3. Insérez I'adaptateur d’alimentation au HT813 et branchez I'autre ex-
trémité a une prise murale. Veuillez respecter les spécifications de
I'adaptateur d’alimentation utilisé.

4. Les voyants d’alimentation, LAN et FXS sont allumés lorsque le
HT813 est prét a étre utilisé.

CONFIGURATION DU HT813

Configurer via le menu IVR

1. Utilisez un téléphone analogique connecté au port FXS de votre
HT813.

2. Appuyez sur *** (appuyez sur la touche étoile trois fois) pour accéder
au menu IVR et attendre jusqu'a ce que vous entendiez «Entrez
I'option de menu».

3. Suivez les instructions sur I'lVR pour configurer le HT813. Accédez

au menu suivant en appuyant sur * ou appuyez sur # pour retourner
au menu principal.

Note: Pour obetnir 'adresse IP, appuyez sur 02 and I'adresse IP actuelle
VOUS sera annonce.

Configuration via I'interface utilisateur Web

1. Connectez I'ordinateur au méme réseau que votre HT813 et assurez-
vous que le HT813 est allumé.

2. Vous pouvez vérifier 'adresse IP de votre HT813 sur le téléphone

connecté a l'aide de I'VR.

Ouvrez le navigateur Web sur votre ordinateur.

Entrez I'adresse IP du HT813 dans la barre d’adresse du navigateur.

5. Entrez le mot de passe administrateur pour accéder au Menu de Con-
figuration Web. (Par défaut le mot de passe pour I'administrateur est:
admin).

Veuillez télécharger le manuel d’utilisation et la FAQ pour obtenir des

instructions de configuration plus détaillées:

http://www.grandstream.com/our-products

~16 ~
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Im HT813 sind keine Notfallrufnummern vorein-
gestellt oder vorkonfiguriert. Das HT813 tatigt keine
automatischen Anrufe zu medizinischen, sozialen
oder juristischen Hilfsoder Serviceorganisationen.
Die Anbindung an derartige Einrichtungen muss
separat eingestellt bzw. zur Verfigung gestellt
werden. Es liegt in der Verantwortung des Nutzers,
einen SIP-konformen Internet-Telefon-Service zu
buchen, der die Nutzung der 6rtlichen und Uber-
regionalen Notrufnummern sicherstellt. Bietet der
SIP-Anbieter diesen Service nicht, liegt es in der
Verantwortung des Nutzers, einen analogen bzw.
alternativen Telefonanschluss zusatzlich bereit zu
stellen, um eine telefonische Anbindung fir Notfalle
sicherstellen zu konnen.

GRANDSTREAM STELLT MIT DEM HT813 KEINE
VERBINDUNG ZUNOTFALLRUFNUMMER ODER
DIE ANBINDUNG AN NOTFALLZENTREN ZUR
VERFUGUNG. WEDER GRANDSTREAM, NOCH
GRANDSTREAM MITARBEITER, ANGESTELLTE
ODER SONSTIGE FIRMEANGEHORIGE SIND
FUR DIE ANDBINDUNG DES HT813 AN EINEN
MEDIZINISCHEN SERVICE ODER ANDEREN
NOTFALLDIENST ZUSTANDIG, BZW. VERANT-
WORTLICH.ES OBLIGT ALLEINIG IN DER VE-
RANTWORTUNG DER HT813 NUTZER BZW.
DER HT813 BESITZER, FUR EINE NETZAN-
BINDUNG ZU SORGEN, WELCHE DIE NUT-
ZUNG VON MEDIZINISCHEN ODER ANDEREN
NOTFALLRUFNUMMERN SICHERSTELLT.
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SICHERHEITSHINWEISE

« Versuchen Sie nicht, das Geréat zu 6ffnen, auseinanderzunehmen oder
abzuandern.

» Verwenden Sie kein Netzteil eines Drittanbieters.

» Das Produkt ist nur fir Temperaturbereiche von 0 °C bis +40 °C (Be-
trieb) und von -10 °C bis +60 °C (Lagerung) ausgelegt.

» Do not expose the HT813 to environments outside of the following hu-
midity range: 10-90% RH (non-condensing).

 Schalten Sie den HT813 beim Systemstart oder bei der Firmware-Ak-
tualisierung NICHT aus und wieder ein. Andernfalls kdnnen Firmware-
Bilder beschadigt werden und es kénnten Funktionsstérungen am Geréat
auftreten

UBERBLICK

Der Telefonadapter HT813 stellt einen FXS (analog Intern) und einen
FXO (analoges Amt) Anschlul® zur Verfigung. Die Integration von FXS
und FXO erlaubt die Terminierung Uber eine analoge Leitung sowie die
Integration bzw Anbindung an, bzw. in VolP Netze. Auf Grund der ultra
kompakten Bauweise, Auto-Provisionierung, sowie der umfangreichen
Telefonie- und Sicherheitsausstattung, ist der HT813 ideal fir Service
Provider und bei Anwendungen, welche analoge Applikationen in VolP
Umgebungen integrieren.

LIEFERUMFANG

1x Ethernetkabel

1x Kurzinstallationsanleitung
1x GPL Erkléarung
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HT813 ANSCHLUSSE

Port Beschreibung

Stromanschluss. Hiertiber wird der HT813 mit Strom
DC 12V | (12v/0.5A) versorgt.

Netzwerk LAN-Port. Zum Anschlu® des HT813 an

ﬁ%, das lokale Netzwerk wenn der HT818 als Router
genutzt wird.
5 Netzwerk-Port. Nutzen Sie bitte ein RJ45 Ethernetka-
0 bel, um den HT813 an den Router oder an

ein Gateway anzuschliel3en.

FXS-Port (analoger Anschlu) zum Anschlu® eines
FX§ analogen Telefons oder eines Faxgerates mit einem
RJ-11 Kabel.

FXO Port (analoges Amt) zum Anschluf3 an einen
FX@ analogen Amtsanschluss.

Reset-Taste. Dricken Sie die Taste min. 7 Sekunden
RES[ET um das Geréat auf Werkseinstellungen zuriickzuset-
zen

ANSCHLIESSEN DES HT813

Der HT813 kann entweder per WAN port (DHCP Client) oder via LAN
Port (DHCP Server) angeschlossen werden:

Den HT813 via WAN Port anschlieBen

1. Verbinden Sie via RJ-11 Kabel den Telefon-Port des HT813 mit
einem Standard analogen Telefon.

2. Den WAN Port des HT813 mit einem Router, Modem oder Switch
per Ethernetkabel verbinden.

3. Stecken Sie den Netzadapter in den HT813 und schlieen Sie ihn
an eine Steckdose an. Beachten Sie dabei die technischen Daten
des verwendeten Netzadapters.

4. Power, WAN und FXS LED leuchten dauerhaft, wenn der HT813
betriebsbereit ist.
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Den HT813 via LAN Port anschlieRen

1.

2.

Verbinden Sie via RJ-11 Kabel den Telefon-Port des HT813 mit einem
Standard analogen Telefon.

Verbinden Sie den LAN-Port des HT813 via Ethernetkabel mit einem
Switch oder einen Computer/Laptop.

Stecken Sie den Netzadapter in den HT813 und schlieen Sie ihn an
eine Steckdose an. Beachten Sie dabei die technischen Daten des
verwendeten Netzadapters.

Power, WAN und FXS LED leuchten dauerhaft, wenn der HT813 be-
triebsbereit ist.

KONFIGURATION DES HT813
Konfigurieren Sie iliber das IVR-Menii

1.

2.

Verwenden Sie ein analoges Telefon, das an den FXS-Port lhres
HT813 angeschlossen ist.

Driicken Sie dreimal hintereinander die * Taste (***), um in das Meni
zu gelangen und warten Sie, bis zur akustischen Aufforderung: “Enter
the menu Option”.

Folgen Sie dem IVR Menu (Sprach-Menu) zur Konfiguration des
HT813. Sie gelangen durch driicken der * Taste zum nachsten Menu-
punkt, durch driicken der # Taste zuriick zum Hauptmend.

Hinweis: Um die IP Adresse abzufragen, driicken Sie die Taste 2, die IP
Adresse wird dann angesagt.

Konfiguration iliber die Web-Schnittstelle

1.

Verbinden Sie Ihren PC in das selbe Netzwerk wie den HT813 und
stellen Sie sicher, das der HT813 gestartet ist.

Prifen Sie die IP-Adresse des HT813 Uber das Interactive-Voice-Re-
sponse Menli am angeschlossenen Telefon.

Offnen Sie den Web-Browser an lhrem PC.

Geben Sie die IP-Adresse des HT813 in das Adressfeld im Web-
Browser ein.

Geben Sie das Administratoren-Passwort ein, um Zugang zum Kon-
figurationsmenu zu erhalten (Voreingestelltes Passwort ist “admin”).

Ausflhrliche Konfigurationsanweisungen finden Sie in der herunterladbar-
en Bedienungsanleitung und in den Antworten zu haufig gestellten Fragen
(FAQ) auf der folgenden Website: http://www.grandstream.com/
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HT813 non & preconfigurato per supportare o ef-
fettuare chiamate di emergenza a qualsiasi tipo di
ospedale, struttura giudiziaria, unita di assistenza
medica (“Servizi di emergenza”) o a qualsiasi altro
tipo di servizio di emergenza. E necessario effettu-
are accordi supplementari per accedere ai Servizi
di emergenza. E’ a Vostra esclusiva responsabilita
acquistare servizi di telefonia internet conformi con
SIP, configurare HT813 correttamente per usare
tale servizio ed effettuare test periodici della con-
figurazione per assicurarsi che funzioni in modo
idoneo. Se non si effettua cid, € Vostra respon-
sabilita acquistare servizi telefonici fissi o wireless
tradizionali per accedere ai Servizi di emergenza.

GRANDSTREAM NON FORNISCE COLLEGA-
MENTI Al SERVIZI DI EMERGENZA ATTRA-
VERSO HT813. NE GRANSTREAM NE | SUOI
RESPONSABILI, DIPENDENTI O AFFILIATI POS-
SONO ESSERE RITENUTI RESPONSABILI DI
QUALSIASI RECLAMO, DANNO O PERDITA,
E DI QUALSIASI AZIONE LEGALE DERIVANTE
DA TALI RECLAMI O CAUSE IN RELAZIONE
ALLIMPOSSIBILITA DI USARE IL HT813 PER
CHIAMATE Al SERVIZI O DI STRINGERE AC-
CORDI SUPPLEMENTARI PER ACCEDERE Al
SERVIZI DI EMERGENZA IN CONFORMITA AL
PARAGRAFO PRECEDENTE.
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PRECAUZIONI

» Non cercare di aprire, disassemblare o modificare il dispositivo.
* Non utilizzare adattatori di altri fornitori.

* Non esporre il dispositivo a temperature esterne in un intervallo da 0
°C a +40 °C (per il funzionamento) e da -10 °C a +60 °C ( per la conser-
vazione).

* Non esporre HT813 ad ambienti che non rientrano nel seguente inter-
vallo di umidita: 10-90% RH (senza condensa)

* Non accendere e spegnere HT813 durante il riavvio del sistema o
I'aggiornamento del firmware. E possibile danneggiare le immagini del
firmware e causare malfunzionamenti dell’unita.

PANORAMICA

HT813 & un adattatore telefonico analogico (ATA) caratterizzato da 1 por-
ta FXS telefonica analogica e 1 porta FXO per linea PSTN. L'integrazione
di una porta FXO e FXS permette I'effettuazione e la cessazione di chia-
mata remota da e a una linea PSTN. 1 porta FXS consente I'estensione
di un servizio VoIP a 1 telefono analogico. Le sue dimensioni ultracom-
patte del HT813, qualita voce, funzionalita VVolP avanzate, protezione di
sicurezza e opzioni di auto-provisioning permettono agli utenti di ben-
eficiare di VoIP su telefoni analogici e permette ai provider di servizi di
offrire servizi IP di alta qualita.

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

1x Cavo Ethernet

1x Guida di avvio rapido
1x GPL Licenza
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PORTE HT813

Yol anENals

BESE_DE1aV & &

Porta Porta Descrizione

Porta di alimentazione. Usata per alimentare il HT813

DCI2V | (12v - 0.5A).

% Porta di rete LAN. Usato per collegare il HT813 alla
rete locale quando si usa come router.

Porta di rete WAN. Usato per collegare il HT813 al

¥
ng tuo router o gateway usando un cavo Ethernet RJ45.
Porte FXS per collegare telefoni / fax analogici
BEXS all’adattatore telefonico usando un cavo telefonico
RJ-11.

La porta FXO pud essere collegata alla linea PSTN
FX@ fisica da un Ufficio Centrale PSTN PBX o PSTN.

RESET Pulsante ripristino di fabbrica. Premere per 7 secondi
per ripristinare le impostazioni predefinite di fabbrica.

CONNESSIONE DEL HT813

HT813 pud essere collegato via porta WAN (DHCP client) o via porta
LAN (DHCP Server):

Collegamento di HT813 usando la porta WAN

1. Inserire un cavo telefonico standard RJ11 nella porta telefonica e
collegare I'altra estremita del cavo telefonico a un telefono analogico
a toni standard.

2. Collegare la porta WAN di HT813 a un router, switch o modem us-
ando un cavo Ethernet.

3. Inserire I'alimentatore in HT813 e collegarlo alla presa a muro e as-
sicurarsi che rispetti le specifiche tecniche dell’alimentatore usato.

4. I LED Power, WAN e FXS si accendono solidamente quando HT813
€ pronto per l'uso.
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Collegamento di HT813 usando la porta LAN

1. Inserire un cavo telefonico standard RJ11 nella porta telefonica e col-
legare I'altra estremita del cavo telefonico a un telefono analogico a
toni standard.

2. Collagare la porta LAN del HT813 a un computer o ad uno switch
usando un cavo Ethernet.

3. Inserire I'alimentatore in HT813 e collegarlo alla presa a muro e as-
sicurarsi che rispetti le specifiche tecniche dell’alimentatore usato.

4. |l LED Power, LAN e FXS si accendono solidamente quando HT813
€ pronto per l'uso.

CONFIGURAZIONE DEL HT813

Configura tramite il menu IVR

1. Utilizzare un telefono analogico collegato alla porta FXS dellHT813.

2. Premere *** (premere il tasto asterisco tre volte) per accedere al
menu IVR e attendere fino a quando non si sente “Immettere I'opzione
menu*.

3. Seguire le opzioni del menu IVR per configurare il proprio HT813.
Passare all’'opzione successiva premendo * o premendo # per andare
al menu principale.

Nota: Per ottenere un indirizzo IP, premere 02 in modo tale che I'indirizzo
IP attuale venga annunciato.

Configurare usando Ul Web

1. Collegare il computer alla stessa rete del proprio HT813 e assicurarsi
che 'HT813 sia riavviato.

2. E possibile verificare l'indirizzo IP del’lHT813 usando I'lVR sul tele-
fono collegato.

3. Aprire il browser web sul proprio computer.

4. Immettere I'indirizzo IP del’HT813 nella barra dell’indirizzo del brows-
er.

5. Immettere la password dellamministratore per accedere al menu di
configurazione web. (Come impostazione predefinita la password
amministratore & admin)

Scaricare il manuale d'uso e le domande frequenti per ulteriori istruzioni

di configurazione dettagliate: http://www.grandstream.com/our-products
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HT813 npeaBapuTernibHO He CKOHUTypupoBaH AnA
NOAAEPXKKA WUNN NepeHoca IKCTPEHHbIX 3BOHKOB
B Kakme-nmbo OonbHMUbI, NpaBoOOXpPaHUTENbHbIE
opraHbl, OTAENeHUs  MEeOUUUHCKOW  MOMOLLMU
(“OkcTpeHHas (-bie) Cnyxba (-bl)’), nnu Kakue-
nmbo ppyrne OKCTpeHHble cnyxbbl. Crnegyet
BbINONHUTb OONOMNHUTESNbHbIE AencTeng
Ansa  goctyna K JKCTpeHHbIM Cnyxb6am. Bbl
OTBETCTBEHHbI 3a noakntoyeHne SIP-coBmecTnmon
NHTepHeTTeneoHHON  cnyXxbbl,  MNpaBUNbHYHO
HacTponky HT813 ana ee wucnonb3oBaHud, a
Takke nepuognveckoe TecTupoBaHne Bauen
KOH(urypaumm ana npoesepkn ee paboTbl B
cooTBeTcTBUM C Bawwumm TtpeboBaHuamu. Ecnu
Bbl aT0 He caenaete, Bbl Oyaete oTBETCTBEHHbI 3a
NOAKMYEeHNe TPaanLMOHHbBIX 6eCnpoBOOHbIX UK
NPOBOAHbIX TenedOoHHbIX cnyx6 Ana goctyna K
OKCTpeHHbIM Crnyxbam.

GRANDSTREAM HE NPEOOCTABITAET
COEOMHEHUNA C AKCTPEHHbBLIMU
CNYXBAMU MOCPEOCTBOM HT813. GRAND-
STREAM, EI0 CIYXAWWME, PABOTHUKN W
OTAEJNNIEHWA HE HECYT OTBETCTBEHHOCTU
3A TIPETEH3UW, YLWEPBE WU YTPATY, W
Bbl HACTOAWWMM OTKA3bIBAETECb OT
KAKNX-NMBO 3AABNEHVNA WK WNCKOBbIX
OCHOBAHWW, NMPONCTEKAIOLLMX N3 BALLUEN
HECIMNOCOBHOCTU WCMOJIb3OBATb HT813
AnA CBA3M C 3KCTPEHHbLIMIA CITY>XXBAMU
N  HEMNPUHATUA C BAWEW CTOPOHbI
MEP TI1O OBECIMNEYEHUIO [OOCTYMNA K
AKCTPEHHbBIM CITYXXBAM B COOTBETCTBUA
C BbIWWECNEOYIOWNM NAPATPA®OM.

~25~

MEPbI NPEAOCTOPOXXHOCTMU

* He nbiTanTecb OTKpbIBaTb, pa3dupaTb UM U3MEHSITb YCTPOWCTBO.
* He ucnonb3yite Grok NUTaHWs CTOPOHHMX NPOU3BOAUTENENA.

* He nogBepranTe yCTpOMCTBO BO3AENCTBUIO TEMMNEPATYPhbI, BbIXOAALLEN
3a pamku gnanasoHa: ot 0 °C go +40 °C (ansa pabothbl) ; o1 -10 °C go +60
°C (ans xpaHeHus).

He nogeeprante HT813 BO3mencTBMO BnaXHOCTM 3a npegenamu
cnegytowero guanadoHa: 10-90% OTHO- CUTENbHOW  BMAXHOCTU
(HekoHOeHcmpytoLencs).

* HE Bbikntovaiite HT813 Bo Bpemsi 3arpy3ku cMcTeMbl UM 06HOBMEHMWS
npoLmBkK. Bbl MoxeTe noBpeanTb 06pasbl NPOLUUBKK, YTO MPUBEAET K
HenpaBurbHON paboTe yCTPoNCTBa.

KPATKOE ONMUCAHME

HT813 ato ananorosbIi TenedoHHbI agantep (ATA). OH obopynoBaH
1 FXS n 1 FXO noptom TPOTI. Hannune FXS n FXO nopta no3sonset
BbIMOMHATE MHMLMALMIO M 3aBepLUeHNe yaanéHHbIX BbI30BOB C U Ha
TOOIMN nuHumn. FXS nopt obecneunsaet Bo3amoxHocTn VoIP ans ogHoro
aHanoroBoro TenedgoHa. YnbTpa KOMMaKTHbIA pasMep, KavecTBo
nepegaBaemMoin peyn, paclumpeHHble VoIP dyHKuMK, HagéxHas 3awmta
N onuunm asToMaTuU4eckon HacTporkm HT813 pgaoT BO3MOXHOCTb
nonb3oBaTtensiM  ucnonb3oBatb npeumyllectea VolP  cBssn  Ha
aHanoroBbix TernedoHax, W MO3BOMAKT MpoBarAepam npeanaratb
KMMeHTaMm BbICOKOKavecTBeHHble IP ycnyru.

KOMMNEKT NOCTABKM

1x Bnok nutaHus 12B

1x PykoBoACTBO MO GbICTPON YCTaHOBKE
1x GPL 3asBneHve
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MOPTbI HT813

e
°
RESEF _DC 13V

o G

MopTbIl OnucaHue

nopT nutanus. Vcnoneayetca ana nutadma HT813 (12V

pC 12V | oan

CeteBoit nopt LAN . Wcnonb3yetcs Ans noaknoyeHus
agh HT813 k nokanbHOW CETV NPU UCTONb30BaHUN B KA4eCTBE
MapLupyTM3aTopa.

CeteBon nopt WAN. Vcnonb3yetca Ans NOAKIOYEHUS
@ HT813 k Bawemy maplipytusatopy wunu w3y npu
nomoLuy kabens

FXS nopTbl 4ns nogknio4yeHns aHanoroBbIX TenedoHoB/
FXS hakCcMMUIbHBLIX annapaToB K TenegoHHOMY aganTepy
ncnonb3ys TenedoHHbIN kabens RJ-11.

FXO nopt ansa nogkntoyeHns dpusundeckon TOOM nuHum
FX@ OT TpaguumoHHo ATC unu UeHTpanbHOW CTaHuun
TOOr.

KHonka cbpoca [0 3aBOOCKMX HacTpoek Haxatb u
RESIEY yOoepxuBaTb B TeyeHWe 7 CeKyHn [nOna cbpoca Ao
3aBOMCKMX HAaCTPOEK.

NMOAKNIOYEHME HT813

HT813 moxHo nogkntountb ncnonebdys WAN nopt (DHCP knueHT) nnu LAN
nopt (DHCP cepsep):

MoakntoyeHne HT813 yepes WAN nopt

1. BcTaBbTe cTaHAapTHbIV TenedoHHbI kabenb RJ11 B TenedoHHbIn nopT

1 NOAKMIOYUTE APYroi KoHew TernedoHHOro kabens K cTaHaapTHOMY
aHanoroBoMy TenegoHy ¢ ToHanbHbIM HaGOPOM.

2. TMopgkntounte HT813 k MapLupyTU3aTopy, KOMMyTaTOpy UM MOAEMY C
nomoupsto Ethernet kabens, ncnonbays WAN nopr.

3. BcraBbre agantep nutaHmsa B HT813 n nogknoumTe ero Kk po3eTke.
CobnoganTe TEXHUYECKNE XapakTEPUCTUKM UCMOMb3yeMOoro agantepa
nuTaHus.

4. Wupukatop nutanmsa, WAN n FXS 6yget ropetb, korga HT813 rotoB k
NCMOMb30BaHUIO.
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MopknitoyeHne HT813 uepes LAN nopt

1. BcraBbTe cTaHOapTHbIM TenedoHHbI kabenb RJ11 B TenedoHHbIN
nopT W nogknouMTe Opyron KoHel TenedpoHHoro kabenst K
CTaHAapTHOMY aHaroroBomy TenedoHy ¢ TOHanbHbLIM HabopoMm.

2. TlMogkniounte kKomnbtoTep unu kommytatop k LAN nopty HT813
ucnone3ysi Ethernet kabene.

3. BcraBbre agantep nutaHua B HT813 1 nogknioumte ero K poseTke.
Cobntojante  TEXHUYECKME  XapaKTEpPUCTUMKM  UCMOMb3yemMoro
afjanTepa nuTaHus.

4. Wnpgukatop nutanus, LAN n FXS 6yaet ropetb, korga HT813 rotoB k
MCMONb30BaHUIo.

KOH®OUTIYPALIUA HT813

HactpouTtb 4yepe3 meHwo IVR

1. Vicnonb3dyite aHanoroBbin TenedoH, NOAKMYEHHbIN K nopTy FXS
Bawero HT813.

2. Haxmute *** (HaxmuTe “3BE€3404KYy” TPY pasa) Ans BXxo4a B rofiocoBoe
mMeHio IVR n goxantecb coobuieHms “BonTtn B MeHI0 “.

3. Cnepywite onumam IVR-meHto ana HacTtporikn HT813. [ins nepexoaa
K CneayoLlen onuum HaxmuTe * unum Haxmute # Ons nepexoga B
rMaBHOE MEHIO.

MpumeyvaHue: [ins Toro 4to Obl y3HaTh IP agpec HaxmuTe 02 1 TekyLmin
IP apgpec 6ynet nponsHeceH.

KoHdurypaums ¢ nomowbio nonb3oBaTenbcKkoro Be6 nHrepdenca
1. MNogknounTe KOMMbOTEP K TOM Xe ceTn, yto M Baw HT813 u
y6eantech, yto HT813 3arpyxeH.

2. Bbl moxerte y3HaTtb IP-agpec Bawero HT813 npu nomowwm IVR meHto
yepes NOAKIMHYEHHBIN TenedoH.

3. OtkponTte 6paysep Ha Balwiem komnbioTepe.

Beenute IP-agpec HT813 B agpecHyto cTpoky 6pay3epa.

5. Beegute naponb agmuHucTpatopa Ana Bxoga B Beb wmeHwo
KoHdpurypauuu. (Mo ymonuyaHmio napons agMmuHucTpatopa - admin).

&

[nsa nonyyeHus 6onee getanbHON MHGOPMaLMK NO HACTPOIKeE,
3arpyaute PykoBoacTso [Monb3oBaTtensi U 0TBETbI HA YacTo 3aaBaeMble
BOMNPOCHI No ccbinke: http://www.grandstream.com/our-products
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O HT813 néo é pré-configurado para suportar ou
realizar chamadas de emergéncia a qualquer tipo
de hospital, agéncia policial, unidade de atendi-
mento médico (“Servigo (s) de emergéncia”), ou
qualquer outro tipo de servico de emergéncia.
Vocé devera tomar providéncias adicionais para
acessar servicos de emergéncia. E da sua re-
sponsabilidade adquirir servigo de telefonia via In-
ternet compativel com o protocolo SIP, configurar
corretamente o HT813 para usar esse servigo e
periodicamente testar a configuragao para confir-
mar que ele funciona como vocé espera. Se vocé
nao fizer isso, € da sua responsabilidade adquirir
0s servigos tradicionais de telefones celulares ou
fixos para acessar servigos de emergéncia.

GRANDSTREAM NAO FORNECE CONEXOES A
SERVICOS DE EMERGENCIA ATRAVES DO
HT813. NEM GRANDSTREAM, NEM OS SEUS
DIRIGENTES, EMPREGADOS OU AFILIADOS
PODEM SER RESPONSAVEIS POR QUALQUER
RECLAMACAO, DANO OU PERDA, E VOCE,
NESTE ATO, RENUNCIA QUAISQUER E TODAS
REIVINDICACOES OU MOTIVOS DE ACCAO
RESULTANTES DA OU RELATIVA A SUA INCA-
PACIDADE DE USAR O HT813 PARA CONTA-
TAR SERVICOS DE EMERGENCIA E POR NAO
FAZER ARRANJOS ADICIONAIS PARA ACEDER
AOS SERVIGCOS DE EMERGENCIA, SEGUNDO
O PARAGRAFO IMEDIATAMENTE ANTERIOR.
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PRECAUGCOES

» Nao tente abrir, desmontar, ou modificar o dispositivo.
» Nao utilize fonte de alimentacao de outros fabricantes.

» Nao exponha o dispositivo a temperaturas fora do intervalo entre 0 °C
e +40 °C (durante o uso) , e o intervalo entre -10 °C e +60 °C (em arma-
zenamento).

* Nao exponha este dispositivo em ambientes com umidade fora do in-
tervalo: 10-90% HR (sem condensacéo).

* N&o desligue e ligue a energia do HT813 durante o reinicio do sistema
ou durante a atualizagéo de firmware. Vocé pode corromper o firmware e
causar a avaria do dispositivo.

RESUMO

O HT813 é um adaptador de telefone analégico (ATA) com 1 porta FXS
para telefone analégico e 1 porta FXO para linha PSTN. A integragéo
das portas FXO e FXS permite a geracdo e o encerramento remoto de
chamadas de e para a linha PSTN. A porta FXS permite estender o ser-
vigco de VoIP para um telefone analdgico. Seu tamanho ultracompacto, a
qualidade de voz, funcionalidades avangadas de VolIP, protegdo de se-
guranga e as opgdes de provisionamento automatico permitem que os
usuarios tirem proveito do VolP em telefones analdgicos e capacitam
os provedores de servigos a oferecer um servigo IP de 6tima qualidade.

CONTEUDO DO PACOTE

1x Cabo de Ethernet

1x Guia de Instalagéo Rapido
1x Licenga GPL
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PORTAS DO HT813

B

gESE_DC12y £ &

Porta Descrigao

Porta de alimentacgéo. Utilizada para alimentar o
bC 12V HT813 (12V - 0.5A).

% Porta de rede LAN. Usado para conectar seu HT813
a rede local ao usar como router.

5 Porta de rede WAN. Utilizada para conectar o
@?ﬂ HT813ao0 seu roteador ou gateway utilizando um
cabo ethernet RJ45.
FXS Porta FXS para conectar os telefones analdgicos

/ maquinas de fax ao adaptador telefénico utilizando
cabo de telefone RJ-11

Na porta FXO pode ser conectada uma linha fisica
FX@ PSTN a partir de um sistema de PBX tradicional
(analdgico) ou a partir de uma central de telefonia de

qualquer provedor de servicos.

Tecla de reset de fabrica. Pressionar durante 7
segundos para restabelecer as configuragdes aos
padrdes de fabrica.

CONECTANDO-SE AO HT813

O HT813 pode ser conectado a rede bem seja através da porta WAN
(Cliente DHCP) ou através da porta LAN (Servidor DHCP):

A conectar o HT813 utilizando a porta WAN

1. Insira o cabo telefénico RJ11 na porta para telefone e conecte a
outra ponta do cabo telefénico em um telefone analdgico tradicional.

2. Conecte a porta WAN um cabo de rede que tenha conectada a outra
ponta num roteador, num switch ou num modem.

3. Insira um adaptador de energia no conector correspondente no
HT813 e conecte-o0 em uma tomada de corrente.

4. Os LEDs Power, WAN e FXS ficardo acesos quando o HT813 esti-
ver pronto para uso.
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A conectar o HT813 utilizando a porta LAN

1. Insert a standard RJ11 telephone cable into FXS port and connect
the other end of the telephone cable to a standard touch-tone analog
telephone.

2. Conecte um computador ou um switch diretamente na porta LAN do
HT813 utilizando um cabo ethernet.

3. Insira um adaptador de energia no conector correspondente no
HT813 e conecte-o em uma tomada de corrente.

4. Os LEDs Power, LAN e FXS ficarao acesos quando o HT813 estiver
pronto para uso.

CONFIGURAGI\O DO HT813
Configurar via menu IVR
1. Use um telefone analégico conectado a porta FXS do seu HT813.

2. Digite *** (digite trés vezes a tecla estrela) para acessar ao menu
URA e aguarde até ouvir “Enter the menu option”.

3. Siga as instrugdes no menu audivel (URA) para configurar o seu
HT813. Passe a seguinte opgao pressionando * ou retorne ao menu
principal pressionando #

Aviso: Para obter o endereco IP, digite 02 e o endereco IP atual sera
reproduzido.
Configure o HT813 utilizando a interface web

1. Conecte o computador a mesma rede do seu HT813 e verifique que
0 HT813 esta ligado.

2. Vocé pode obter o endereco IP do seu HT813 utilizando o menu
URA interno através do telefone conectado.

3. Abrir o navegador web no computador.

4. Insira o enderego IP do seu HT813 na barra de enderego do
navegador.

5. Digite a senha de administrador para acessar ao menu web de con-
figuragdes. (Por padréo a senha de administrador € admin).

Para o manual de usuario detalhado, faga o download de:

http://www.grandstream.com/our-products
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Urzadzenie HT813 nie jestwstepnie skonfigurowane
do obstugi lub wykonywania potgczen alarmowych
do szpitali, or%anéw ochrony porzadku publicz-
nego, jednostek opieki medycznej (zwanych dalej
,Stuzbami ratunkowymi”) ani jakichkolwiek innych
stuzb ratunkowych. Aby uzyskac¢ dostep do stuzb
ratunkowych, konieczne jest wprowadzenie dodat-
kowych ustawien. Uzytkownik jest odpowiedzialny
za zakup ustugi telefonii internetowe# zgod-
nej z protokotem SIP, odpowiedniak konfiguracje
urzgdzenia HT813 umozliwiajgcg korzystanie z
tej ustugi oraz okresowe testy konfiguracji w celu
sprawdzenia, czy dziata ona zgodnie zoczekiwan-
iami. W przypadku niewykonania tych czynnosci
uzytkownik jest odpow- iedzialny za zakup trady-
cyjnych bezprzewodowych lub przewodowych
us’fu? telefonicznych w celu uzys- kania dostepu
do stuzb ratunkowych.

FIRMA GRANDSTREAM NIE_ ZAPEWNIA
MOZLIWOSCI POLACZENIA ZE StUZBAMI
RA- TUNKOWYMI ~ZA POSREDNICTWEM
URZADZENIA HT813. FIRMA GRANDSTREAM,
JEJ KIEROWN- [ICTWO, PRACOWNICY ANI
PODMIOTY STOWAR- ZYSZONE NIE MO'GAT
BYC POCIAGNIETE DO ODPOWIEDZIALNOSC
ZTYTULU JAKICH- KOLWIEK ROSZCZEN,
SZKOD LUB  STRAT, A UZYTKOWNIK
NINIEJSZYM ZRZEKA SIE WSZEL- KICH TEGO
TYPU ROSZCZEN | PODSTAW POW- ODZ-
TWA WYNIKAJACYCH LUB POWIAZANYCH Z
NIEMOZNOSCIA UZYCIA URZADZENIA HT813
W CELU NAWIAZANIAKONTAKTU ZE St UZBAMI
RATUNKOWYMI | NIEWPROWADZENIEM DO-
DAT- KOWYCH USTAWIEN UMOZLIWIAJACYCH
UZYS- KANIE DOSTEPU DO StUZB RA-
TUNKOWYCH ZGODNIE Z INFORMACJAMI W
POPRZEDNIM AKAPICIE.
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SRODKI OSTROZNOSCI
» Urzgdzenia nie wolno otwiera¢, rozmontowywac lub modyfikowac.
» Nie wolno uzywac zasilacza innych firm.

* Nie nalezy naraza¢ urzgdzenia na dziatanie temperatur spoza zakresu
od 0 °C do +40 °C (w trakcie pracy) i od -10 °C do +60 °C (w trakcie
przechowywania.)

* Nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie wilgotnosci poza podanym za-
kresem: 10-90% RH (nie skondensowanej).

* NIE wytgczanie zasilania HT813 podczas system zyski w gorze albo
uaktualnienie oprogramowania uktadowego. Moze uszkodzi¢ opro-
gramowanie uktadowe i spowodowac nieprawidtowe dziatanie.

INFORMACJE OGOLNE

HT813 jest analogowym adapterem telefonicznym (ATA) wyposazonym
w jeden port telefonii analogowej FXS i jeden port FXO linii PSTN. Inte-
gracja portow FXO i FXS pozwala na wykonywanie potgczen zdalnych
oraz podtgczenie linii PSTN. Jeden port FXS umozliwia rozszerzenie
ustugi VoIP o jedng analogowa linie telefoniczng. Niewielkie wymiary
adaptera HT813, jego jakos$¢ dzwieku, zaawansowane funkcje VolIP, za-
bezpieczenia oraz opcje automatycznej konfiguracji zdalnej pozwalajg
uzytkownikom korzysta¢ z technologii VolP na telefonach analogowych,
a dostawcom ustug oferowac wysokiej jakosci ustugi IP.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

IxKabel Ethemet . b ewodnik szybkiej instalacji

1x Licencja GPL
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PORTY URZADZENIA HT813

Flaalala

RESET_DC 12V £ 3
Port Opis
DC 12V Gniazdo zasilania. Stuzy do zasilania urzgdzenia

HT813 (12V — 0.5A).

% Port sieci LAN . Stuzy do podtgczenia HT813 do sieci
lokalnej przy uzyciu jako router.

Port sieciowy. Stuzy do potgczenia urzgdzenia HT813

@. z ruterem lub bramg przy uzyciu kabla typu Ethernet
RJ45

Porty FXS do potgczenia telefondw analogowych /

FXS fakséw do adaptera telefonu przy uzyciu kabla tele-

fonicznego RJ-11.

Port FXO mozna podigczy¢ do fizycznej linii PSTN
FX@ z tradycyjnej centrali PBX PSTN lub centrali telefon-
icznej PSTN.

Przycisk  przywracania ustawien fabrycznych.
Przytrzyma¢ przez 7 sekund, aby przywrocic
domysine ustawienia fabryczne

RESET

PODLACZANIE HT813

Urzadzenie HT813 mozna podtgczyé za posrednictwem portu WAN
(klient DHCP) lub portu LAN (serwer DHCP):

Podtaczanie urzadzenia HT813 za pomocg portu WAN

1.

Wiéz standardowy kabel telefoniczny RJ11 do portu telefonicznego i
podtacz drugi koniec kabla telefonicznego do standardowego telefonu
analogowego z wybieraniem tonowym.

Podtgcz port WAN adaptera HT813 do routera, przetacznika lub
modemu, uzywajgc kabla Ethernet.

Podtgcz kabel zasilacza do urzadzenia HT813, a nastepnie podtacz
wtyczke na drugim koncu do gniazda sciennego. Przed podtgczeniem
upewnij sie, ze siec¢ jest zgodna z danymi technicznymi zasilacza.
Dioda zasilania, WAN i FXS bedzie sie swieci¢, gdy HT813 bedzie
gotowy do uzycia.
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Podtaczanie urzadzenia HT813 za pomoca portu LAN

1.

Wi6z standardowy kabel telefoniczny RJ11 do portu telefonicznego i
podtacz drugi koniec kabla telefonicznego do standardowego telefonu
analogowego z wybieraniem tonowym.

Podtgcz komputer badz switch do portu LAN bramki HT813 uzywajac
kabla RJ-45.

Podtgcz kabel zasilacza do urzadzenia HT813, a nastepnie podtgcz
wtyczke na drugim koncu do gniazda sciennego. Przed podtgczeniem
upewnij sie, ze siec¢ jest zgodna z danymi technicznymi zasilacza.
Power, LAN and FXS LED will be solidly lit when the HT813 is ready
for use.

KONFIGURACJA HT813
Konfiguruj za pomoca menu IVR

1.

2.

Uzyj telefonu analogowego podtgczonego do portu FXS twojego
HT813.

Nacisnij trzykrotnie przycisk gwiazdki, aby uzyskac¢ dostep do interak-
tywnego menu gtosowego i poczekaj, az ustyszysz polecenie ,Enter
the menu option” (Wprowadz opcje menu).

Przetagczaj miedzy pozycjami menu IVR, aby skonfigurowac
urzgdzenie HT813. Przetgcz sie na nastepng opcje, naciskajac *, lub
nacisnij przycisk #, aby wroci¢ do menu gtéwnego.

Uwaga: Aby pozna¢ adres IP wybierz 02 a aktualny adres IP zostanie
ogtoszony w stuchawce.

Konfiguracja przy uzyciu interfejsu sieciowego

1.

hw

Podtgcz komputer do tej samej sieci co urzgdzenie HT813 i upewnij
sie, ze urzadzenie HT813 jest uruchomione.

Adres IP urzgdzenia HT813 mozna sprawdzi¢, korzystajgc z interak-
tywnego menu gtosowego w potgczonym telefonie.

Otworz przegladarke internetowg na komputerze.

Wopisz adres IP urzadzenia HT813 w pasku adresu przegladarki.
Wprowadz hasto administratora, aby uzyska¢ dostep do menu kon-
figuracji sieciowej. (Domysine hasto administratora to: admin)

Instrukcje obstugi oraz FAQ mozna znales¢ na stronie:
http://www.grandstream.com/our-products
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